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APPENDIX 1

HEAT TREATMENT CERTIFICATE      2002-V2   CERTIFICAT DE TRAITEMENT À LA           
                                                                                          CHALEUR
 

EXP ORT ER (name and address)

EXP ORT ATE UR (nom et adresse)

IMPORT ENTRY  REFERENCE

RÉFÉRENCE D ’ENTRÉE AUX DOUANES

CERTIFICATE NO./NO. DE CERTIFICAT

DA TE  (of / inspection/certification)

B U Y E R  C ON T R A C T  NO .

NO.  DU CONTRAT DE L’ACHETEUR

L O T  N O . / N O . D U  L O T

CON SIGNE E  (name and address)

DEST INAT AIRE  (nom et adresse)

 

Facility (name and address)

Établissement  (nom et adresse)

CFIA  Registration No/No. enregistrement de l’ACIA

Fa cility N o/ No. D e l’ étab lissem ent 

SHIP’S NAME /  NOM DU NAVIRE COUNTRY OF ORIGIN /PAYS D’ORIGINE

CANADA
COUNTRY OF DESTINATION / PAYS DESTINATAIRE

POINT OF LOADING / LIEU DE CHARGEMENT PORT OF EXIT / PORT DE DÉPART PORT OF DESTINATION/PORT DESTINATAIRE

Regrouped Treatment Certificate/Certificat de Traitement  regroupé    9 Treatment Certificate /Certificat de Traitement        9

DESCRIPTION OF CONSIGNMENT / DESCRIPTION DU CHARGEMENT

This  document  has been issued under the program officially approved by Canadian

Food  Insp ection A genc y, P lant He alth D ivision an d the p rodu cts cov ered  by this

document  are subject to occasional pre-shipment inspection by that agency, without

financial liability to it or its officers.

“ The sawn wood in this shipment  has b een tr eated  at a C FIA  regis tered  facility to

achieve a m inimu m w ood co re temperature of 56 degrees C for a minimum of 30

minu tes”. 

Ce docume nt a été  délivr é en v ertu d u pro gra mm e offic iellem ent ap prou vé p ar la

Division de la  protection des végétaux de l’Agence canadienne d’inspection des

aliments.  Les produits indiqués sur ce document peuvent à l’occasion être inspectés

par cet organism e avant l’expé dition sans  qu’au cune r espo nsab ilité financ ière n e soit

imputée à l’organisme ou à ses agents.

Le bois qui est visé par le présent certificat a été soumis à un traitement

thermique minimal interne de 56oC pendant un minimum de  30 m inutes à un

établissement enrégistré .

AUTHORIZED PERSON  RESPONSIBLE  FOR  CERTIFICATION
PERSONNE  AUTORISÉE  RESPONSABLE  DU CERTIFICAT

____________________________ and / et _______________________                         ________________               
Print/ Majuscule Signature Date 



July 28, 2003 D-03-02 (1st Revision)
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USE OF CERTIFICATE

Shall only be  issued by facilities registered by the Canadian Food Inspection

Agency.

EXPORTER  -

CO NS IGN EE - 

IMPORT ENTR Y REFER ENCE  - For use by country to which docume nt is

directed.

CO NT RA CT  NO . - The b uyer co ntract num ber.

CERTIFICATE NO. -  Refers to a number to be assigned by the registered

facility   (Mill/Shipper/Agency..).  Each certificate must bear an individual

number as to clearly identify each individual certif icate.  T his is  required by

the Canadian Food Inspection Agency.

DATE OF INSP ECTIO N/CER TIFIC A T IO N  - Refers to the da te on which the

inspection and certification occured.

LO T N O. - R efers to the  facility  lot number of the w ood  prod uct 

FACILITY - Re fers to the fac ility name  or D ivision and pro vides the  add ress.  Th is

information may be pre-printed on to the certificate.

REGISTRATION NU M BER  : Refers  to  an certification number  to approved

participants  in the program.  To a void co nfusion the num ber co rrespo nd to

certification numb er as p rovided  by C FIA. 

FACILITY NO.  - Only facility registered  by the Canadian Food Inspection

Agency may participate in the program.  The facility  number may be pre-printed

on to the  certificate.  It con sists of tw o pa rts, a logo a nd a nu mbe r.

SHIP’S NAM E - if applicable 

POINT O F LOADING  - if applicable.

PORT  OF EXIT - if applicable.

PORT  OF DESTIN ATION - if applicable.

COU NTRY  OF OR IGIN - Canada

CO UNTR Y OF D ES TIN AT IO N - Ind ica te e xpo rt de stina tion  if applica ble

USAGE DU CERTIFICAT

Ne doit être émis que par les é tablissem ents  certifiés  par l’Agence canadienne d’inspection

des aliments.

EX PO RT AT EU R -.

DE STIN AT AIR E -.

RÉFÉRENCE D’ENTRÉE AUX DOU ANES - À l’usage facultatif du pays de destination

du ce rtificat.

NU M ÉR O D U C ON TR AT  - Num éro du  contrat d e l’ache teur.

N UM É RO DU  CE RT IFI CA T - S e réf ere à  un num éro d eva nt être  assig né  par

l’établissement  c er tif ié .  C h aq ue  ce rt if ic at  do it  av oir  un  nu m éro individuel qui

l’identifie.  C’est une exigence de l’Agence canadienne d’inspection des aliments.

DATE D’INSPECTION/CERT IFICATION - Date à laquelle l’inspection et la certification

du bois scié ont eu lieu.

NU M ÉR O D U L OT  - Num éro du  lot du bo is débité a ssigné p ar l’étab lissement 

ÉTABLISSEM ENT  - Le nom de l’éta blisseme nt  ou de la division, y compris l’adresse.

Ce s rense ignemen ts peuv ent être imp rimés à l’a vance  sur le certificat.

NUMERO D’E NR EG ISTREM ENT: Numéro de certification du  participant au

progra mme.  Afin d’éviter toute c onfusion, le num éro co rrespo nd au n uméro

d’enre gistremen t attribué; à l’éta blisseme nt par l’A CIA

NUM ÉRO D E L’ÉTABLISSEME NT  -.  Seuls les établisse ments  certifiés par l’Agence

canadienne  d’inspection des aliments peuvent participer au programme.  Le numéro de

l’établissement  peut être imprimé à l’avance sur le certificat.  Il est composé  de deux

parties, un logo  et un numéro.

NOM  DU N AVIRE - Si applicable 

LIE U DE C HA RG EM EN T - S i applica ble

PORT  DE D ÉPART - Si applicable.

PORT  DESTINAT AIRE - Si applicable.

PAYS D ’ORIGINE - Canada

PA YS D ES TIN AT AIRE  - Ind ique z la  de stina tion  de  l’ex po rtat ion s i applica ble

DE SCR IPTIO N O F CO NSIG NM EN T - M ust include information on the

species,  marks, grades,  numbers of packages,  lot  or bundle numbers, volume

and other appropriate descriptors.  If space on the form is insufficient, attach

additional pages, and indicate on face of certificate, in the “Description of

Consignment” block, the number of supplementary pages appended.  These

additional pages must bea r the facility  number, certificate number and

signature.

DESC RIPTION D U CH ARG EME NT - Doit inclure les renseignements au sujet des

espèces, marques, catégories, nombre de paquets, numéros de lot, volume et autres

descriptions appropriées.  Si l’espace sur la formule n’est pas suffisant, ajouter des

pages supplémentaires et indiquer sur le certificat dans la case “Description du

chargement” le nombre de pages que vous avez ajoutées.  Ces dernières doivent porter

le numéro de l’établissement , le numéro du certificat et la signature.

REGR OUPE D CER TIFICATE -If an aggregated consignment is based on

numerous certificates, list individual certificate numbers (i.e., facility numbers,

certificate numbers and dates) on the single certificate describing the aggregated

consignment.  The individual certificates need not accompany the goods.

CE RT IFICA T R EG RO UP É - Si le cha rgeme nt regroup é est b asé s ur plusieurs

certificats individuels, inscrire les numéros des certificats (c.-à-d. Les numéros de

l’établissement  et les numéros des c ertificats et dates) sur le certificat regroupé qui

décrit l’em semb le du cha rgeme nt.  Il n’est pa s néce ssaire d ’envo yer les ce rtificats

individuels.

NA M E AN D SIG NA TU RE - T he name o f the person respons ible for the

certificate program at facil ity, shall  print , or legibly write or type their  name

beside the signature block.  The  authorized acco untable person for the facility 

sho uld s ign the certific ate .  Th e s igna ture  indic ate s the  woo d ha s been pr op erly

heat treated, inspected and meets the importing country’s requirements.

NO M  ET S IGN AT UR E - La p erson ne resp onsa ble du p rogram me d e certificat à

l’ét ab lisse me nt doit im prim er, é crire  lisible me nt ou da cty lograp hier  son no m à  cô té d e la

case rése rvée à la signature.  Elle doit également signer le certificat, à titre de personne

autoris ée  au n om  de  l’ét ab lisse me nt.  La s igna ture  indiq ue q ue le  bo is a é té tr aité  à la

chaleur convenab lement, qu’il a été inspecté et qu’il satisfait aux exigences du pays

importate ur.

DISPOSITION O F CERTIFICATE -For export the original certificate must be

presented to the competent authorities in the importing country when the wood 

is landed. Issuers must  retain copies for their records and for auditing purposes

by the Ca nadian Food Insp ection Agency.

DE STIN ATIO N D U C ERT IFICAT  - Le certificat original doit être présenté aux

autorités c omp étentes  du pa ys impo rtateur lorsq ue le bo is est dé chargé  dans  le pays . 

Les é metteurs  des c errtificats doivent e ux-mêm es en g arder u ne co pie po ur leurs

dossiers et aux fins de vérification par l’Agence canadienne d’inspection des aliments.

PROD UCTIO N/PRINTING  OF CER TIFICATE - Approved participants must

print their certificates as the standard format illustrates.  They may be printed

electronically.  The certification  facility  number may b e pre-printed on the

documents.

PRO DU CTIO N E T IM PRE SSIO N D ES C ERT IFICAT S -Les établissements d oivent

assurer la reproduction des certificats à partir du certificat normalisé.  Il est permis de

les im prim er é lec tron ique me nt.  Il e st é gale me nt perm is d’ imprime r à l’ ava nce  le

numéro  de ce rtification d e l’étab lissement.
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